HMS-500W-1T Serie Mikro-Wechselrichter-Installationskurzanleitung

. .
@ I'I I11 I I E S * Anwendbar fir HMS-300W/350W/400W/450W/500W-1T Mikro-Wechselrichter

Gefahr
Bei dieser Installation missen alle Gerdte vom Netz getrennt werden.
Um eine Beschdidigung des Mikro-Wechselrichters oder potenzielle Brandgefahr zu vermeiden,
stellen Sie sicher, dass alle Klemmen mit dem richtigen Drehmoment fest angezogen sind.

Lesen Sie diese Anleitung vor der Installation sorgfdltig durch.

Das Betriebspersonal muss eine geeignete persénliche Schutzausrtistung (PSA) tragen.

Stellen Sie sicher, dass die AC- und DC-Leitungen vor den Anschlussarbeiten nicht geladen sind.
Halten Sie die am Installationsort geltenden Vorschriften und Bestimmungen ein.

Hoymiles haftet nicht fiir Schéden, die durch unsachgemdfSe Installation und Verwendung entstehen. S

Betriebsspannung: 230 V einphasiges und 230/400 V dreiphasiges Netz.

. Anwendung

Die Mikro-Wechselrichter der Serie HMS-500W-1T sind fur Mini-PV-Systeme auf Balkonen und Freiflachen entwickelt.
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*: Der Spannungsbereich des AC-Kabels muss gréfer als 300 V sein. Fiir eine ordnungsgemdje Installation sollten Sie ein AC-Kabel mit einer Nennspannung von 450/700 V verwenden, wie es von Hoymiles empfohlen wird.
Stellen Sie sicher, dass Ihre Auswahl den értlichen Verdrahtungsvorschriften entspricht.

. Vorbereitung
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1 -Planen der Mikro-Wechselrichter

+ Bei einem Einzel-Mikro-Wechselrichtersystem besteht das gesamte System aus einem Mikro-Wechselrichter und
einem PV-Modul.

+ Bei Mehrfach-Wechselrichtersystemen legen Sie die Anzahl der Mikro-Wechselrichter pro AC-Ausgangsleitung auf der
Grundlage der Strombelastbarkeit der AC-Kabel fest. (*Die Strombelastbarkeit des AC-Kabels bestimmt die Grenzwerte, die variieren
kénnen. Priifen Sie die 6rtlichen Vorschriften auf die tatséichlichen Grenzwerte.)

‘ Modell HMS-300W-1T HMS-350W-1T HMS-400W-1T HMS-450W-1T HMS-500W-1T

‘ 2,5 mm? 18 15 13 12 1

. Mechanische Installation und DC-seitige elektrische Installation

Anbringen des Mikro-Wechselrichters an der Halterung

a. Befolgen Sie bei der Montage der Halterung die Anweisungen des
Herstellers.

b. Bringen Sie den Mikrowechselrichter (mit dem Etikett nach oben) an der
Halterung an und stellen Sie sicher, dass er ordnungsgemal3 ausgerichtet
ist.

c. Befestigen Sie den Mikro-Wechselrichter mit M8-Schrauben an der
Halterung (Anzugsdrehmoment: 9 Nm). Nicht zu stark anziehen.

Anzugsdrehmoment: 9 Nm

Warnung.

A + Priifen Sie das Balkongeldnder auf Stabilitdt, Tragfdhigkeit und eine glatte, ebene Oberficche fiir die Befestigung der Halterung.
+ Platzieren Sie den Mikro-Wechselrichter immer unterhalb des PV-Moduls, um eine direkte Einwirkung von Regen, UV-Strahlung und anderen schadlichen Wettereinfliissen zu vermeiden.
+ Lassen Sfe um den Mikro-Wechselrichter herum 2 cm Platz fir Beldftung und Wérmeableitung.

Zusatzliche Erdung (falls erforderlich) Anzugsdrehmoment: 2 Nm
Die AC-Kabel enthalten bereits Erdungsdrahte fur die direkte Erdung. Q P o —
Verwenden Sie die Erdungsklammern wie rechts gezeigt, wenn eine externe éfu@ ®
Erdung erforderlich ist. e = = 9
Vervollstandigen des Installationsplans AnschlieRen der PV-Module
a. Ziehen Sie das abnehmbare SN-Etikett (T¢I = e a. Montieren Sie die PV-Module tGber den Mikro- %%
des Mikro-Wechselrichters ab. B B >i i T Wechselrichtern. o
b. Bringen Sie das Etikett an der e X b. SchlieRen Sie die DC-Leitungen der PV-Module
entsprechenden Stelle auf dem P an die entsprechenden DC-Eingange der Mikro- %%
Installationsplan an. = : Wechselrichtern an.
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Anbringen der Halterung am Gelander
a. Befolgen Sie die Anweisungen des Herstellers, um die Halterung sicher am Balkongelander anzubringen.
b. Stellen Sie sicher, dass die Halterung korrekt ausgerichtet, waagerecht und stabil ist.

. AC-seitige elektrische Installation (Einzel-Mikro-Wechselrichter-System)

® HMS-Plug-and-Play-Kabel verwenden

Schliel3en Sie das HMS-Plug-and-Play-Kabel an den Mikro-
Wechselrichter an. Stellen Sie sicher, dass beim Einrasten ein
Klicken zu horen ist.

i

@® HMS-Feldsteckverbinder verwenden
a. Trennen Sie den HMS-Feldsteckverbinder in fUnf Teile und schieben Sie die Teile Uber ein AC-Kabel.
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Klemmring =
@ Mutter R An diesem Ende

abisolieren.

Steckergehause Hulse Druckring

b. Isolieren Sie das Kabel ab, crimpen Sie es und fiihren Sie das gecrimpte Kabel in das Steckergehduse ein.
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¢. Schieben Sie die Hulse, den Klemmring, den Druckring und die Mutter Uber das Kabel und ziehen Sie die Mutter mit einem
Drehmomentschltssel fest an (Anzugsmoment: 2 + 0,5 Nm).
Verbinden Sie den HMS-Feldsteckverbinder mit dem Ausgang des Mikro-Wechselrichters, bis er einrastet (Klicken zu horen ist).

A

. AC-seitige elektrische Installation (Mehrfach-Mikro-Wechselrichter-System)

Verbinden des AC-Trunk-Steckverbinders  a. Verbinden Sie den HMS-Trunk-Steckverbinder mit dem Mikro-Wechselrichter.
b. Decken Sie den nicht verwendeten Anschluss am HMS-Trunk-Steckverbinder (am Anfang
des AC-Trunk-Kabels) mit einer HMS-Dichtungskappe ab. Horen Sie auf ein Klicken, wenn
die Dichtungskappe einrastet.

pro Mikro-Wechselrichter = &

I==LI"1
- # o
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pro ACAusgangsleitung ==

Verwenden Sie das HMS-Verbindungskabel, um alle Mikro-Wechselrichter
nacheinander an das AC-Trunk-Kabel anzuschlieRen. Stellen Sie sicher, dass beim
Einrasten ein Klicken zu horen ist.

@ Hindernis-Szenario
Wenn Sie wegen eines Hindernisses einen groReren Abstand zwischen den Mikrowechselrichtern brauchen, bietet Hoymiles zwei Lésungen an:

*  Verwenden eines HMS-Erweiterungssteckverbinders, um zwei HMS-Verbindungskabel zu einem
ldngeren zu verbinden.
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*  Verwenden eines ldangeren HMS-Verbindungskabels: Hoymiles bietet verschiedene Kabelldangen
an, darunter 1,7 m, 2,0 m, 1,1 m, 2,3 m, 3,0 m und 4,6 m. Wenn Sie eine andere Lange bendtigen,
wenden Sie sich an den Vertrieb von Hoymiles. 0

Nr. Funktionen
Anziehen/Losen der Muttern im AC-Trunk-Kabel

Trennen der Mikro-Wechselrichter vom AC-Trunk-
Kabel

A
B
C Entfernen der Steckverbinder am AC-Trunk-Kabel
D

*Um den HMS-
Erweiterungssteckverbinder vom
AC-Trunk-Kabel zu trennen, missen
Sie ein HMS-Trennwerkzeug
verwenden.

Anziehen/Lésen der Muttern des HMS-
Feldsteckverbinders

Vorbereiten des AC-Endkabels

a. Trennen Sie den HMS-Kabelanschluss in sechs Teile und schieben Sie sie in der richtigen Reihenfolge Uber das AC-Kabel.
@ 1 tter m 1 x Druckring E] Kler;r:ring < <
| 4= —- An diesem Ende
abisolieren.

5x
Mutter Druckring Klemmring

(__.

1x Hulse Bmr—D ) M 1 x Gehause
Anschlussstift

A Hinweis: Zwei Grafen von Anschlussstiften sind erhdltlich: eine fiir 2,5-mm*Kabel und die andere fiiir 4-mm* oder 6-mm*Kabel. Wihlen Sie passend zur Kabelgrdfe die richtige Anschlussstiftgrafe, um
eine zuverldssige und sichere Verbindung zu gewdhrleisten. Die Verwendung der falschen GréfSe kann zu potenziellen Stérungen oder Verbindungsfehlern fihren.

b. Isolieren Sie das Kabel ab, crimpen Sie es und fuhren Sie das gecrimpte Kabel in das Steckergehduse ein.

b.: - N: Blau N
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. Gelb s

£0% 4= 4045 mm
: : b=6-7mm .@——
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C. Setzen Sie das Steckergehause in die Hulse ein und schieben Sie dann den Klemmring, den Druckring und die Mutter Uber das Kabel mit allen seinen
Teilen. Ziehen Sie die Mutter mit 2,5 + 0,5 Nm an.

Anzugsdrenmoment:
25+05Nm

1 AnschlieRen des AC-Endkabels Verbinden Sie das AC-Endkabel mit der letzten HMS-Trunk-
Steckverbindung in dem AC-Trunk-Kabel. Stellen Sie sicher, dass beim
Einrasten ein Klicken zu héren ist.

EE—— 1x ] g i "‘—é\‘
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pro AC-Ausgangsleitung o

— e |

E el gl At Befestigen Sie alle Kabel und Steckverbindungen mit den

== Kabelbindern an der Schiene.
== x N
° * Die Kabelbinder sollten um den mittleren Teil
Die Anzahl hdngt von d
S,Qiagé‘; VO,"Q,% ;ﬁ” o aller Steckverbindungen befestigt werden. 1
[ AnschlieRen an den Verteilerkasten
Schliel3en Sie das andere Ende des AC-Endkabels an den Verteilerkasten
Il an.
TN ° ° A A Warnung: Bitte halten Sie sich an die L N PE
: 1x . ortlichen Verdrahtungsvorschriften, .
i — um eine sichere Verdrahtung zu Braun  Blau Grdn und gelb
=7 = gewdhrleisten.
. Einschalten
Einschalten des Systems Uberpriifen des LED-Status
Einzel-Mikro-Wechselrichtersystem: Stecken Sie das andere ; -
Ende des HMS-Plug-and-Play-Kabels/AC-Endkabels in die LED Anzeige fur
Steckdose. _ . Finfmaliges griines Blinken el @naiEekd
Mehrfach-Mikro-Wechselrichtersystem: (0,3 s Abstand)
a. Schalten Sie den AC-Trennschalter oder -Schutzschalter fur jede AC- Schnelles griines Blinken
Ausgangsleitung EIN. (1 s Abstand) Erzeugen von Strom
b. Schalten Sie den AC-Hauptleistungsschalter des Versorgungsnetzes EIN.
Warten Sie funf Minuten, bis das System mit dem Erzeugen von Strom Rotes Blinken (1 s Abstand) AC Netzfehler
beginnt.
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Uberwachungseinstellungen

N\

Warnung:

- Die hier gezeigten Screenshots dienen nur als Referenz. Die tatsdchlichen Bildschirme k6nnen abweichen.

- Die Mikrowechselrichter der Serie HMS-500W untersttitzen die Uberwachung der Produktionsdaten sowohl (ber Direktverbindung als auch (ber Fernverbindung.
- Direktverbindung erfordert keine Kontoanmeldung, sie erméglicht jedoch den Datenzugriff nur fir den jeweils angeschlossenen Mikro-Wechselrichter.
- Fernverbindung erfordert eine Kontoanmeldung und gewdhrt nach dem Anlegen eines Kraftwerks den Uberwachungszugriff auf das gesamte System.

+ Der WLAN-Name des Routers darf nur Buchstaben sowie arabische Ziffern enthalten und der Router sollte 2,4 GHz untersttitzen.

Direktanschluss

a. Offnen Sie die S-Miles Installer-App und tippen Sie auf die Schaltfliche Kein Konto.

b. Tippen Sie auf dem Bildschirm Kein Konto auf die Schaltflache Eingeben. Dadurch gelangen Sie zum Bildschirm WLAN .

c. Wahlen Sie im Bildschirm WLAN das WLAN des Mikro-Wechselrichters aus der Liste aus und geben Sie sein AP-Passwort ein. (Der WLAN-
Name des Mikro-Wechselrichters besteht aus DTUBI und der SN, das Standard-AP-Passwort ist auf einem nicht abnehmbaren Etikett auf der
silberfarbenen Abdeckung des Mikro-Wechselrichters aufgedruckt.)

d. Tippen Sie auf der Homepage des Mikro-Wechselrichters auf die Schaltflache Leistungoder Ertrag, um die Leistung des Mikro-
Wechselrichters zu sehen.

e. Tippen Sie auf der Homepage des Mikro-Wechselrichters auf das Symbol Einstellung, um zum Bildschirm Gerateeinstellungen zu gelangen.

Language
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Fernverbindung

a. Offnen Sie die S-Miles Installer-App und melden Sie sich mit Ihren Anmeldedaten an. Dadurch gelangen Sie zum Bildschirm Startseite.

b. Tipﬁen Sie im Bildschirm Startseite auf das Symbol B&W > Netzwerkkonfig. Dadurch gelangen Sie zum Bildschirm WLAN.

¢. Wahlen Sie im Bildschirm WLAN das WLAN des Mikro-Wechselrichters aus der Liste aus und geben Sie sein AP-Passwort ein. (Der
Netzwerkname des Mikro-Wechselrichters besteht aus DTUBI und der SN, das Standard--Passwort ist auf einem nicht abnehmbaren Etikett
auf der silberfarbenen Abdeckung des Mikro-Wechselrichters aufgedruckt.)

d. Zurtick im Bildschirm B&W tippen Sie erneut auf das Symbol Netzwerkkonfig und folgen Sie den Aufforderungen zum Konfigurieren der
Netzwerkverbindung.

m < setiings WLAN Edit < Network Config
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e. Navigieren Sie zum Bildschirm Anlagen und tippen Sie auf das Symbol Anlage hinzufiigen.
f. Folgen Sie den Aufforderungen, um die erforderlichen Informationen einzugeben.
g. Tippen Sie auf die Schaltflaiche Speichern, um das Erstellen des Kraftwerks abschlieBend zu speichern.

Plants Q < Plant Information [ < Add Owner < Bind Devices [ < Installation Map

Yy  flmstaws ,  PlantType , “Plant Name Enter +Login Account @® #daory Upload Photo
Plant Quantity - 1O « Plant Type Select > + Password
p——

« Capacity (kW) 0-120 « Confirm Password IS

2
? 81w +Time Zone Select > «Name -

2 | . EReglon, Select > IRhons:pimber ‘Command issued successfully.

ﬁ 6w ) Upload Photo
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=
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Hinweis:
Ausfiihrliche Anweisungen zum Konfigurieren Ihres Uberwachungssystems finden Sie in der Bedienungsanleitung fiir Mikro-Wechselrichter und in der Anleitung zur S-Miles
Cloud.
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